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Abstarct: In this article, we will try to talk about the positive influence of the culture and  

lifestyle in learning foreign languages . This article highlights some polite words and soft 

phases that exist in English and Uzbek, compare their similarities and differences in the two 

languages. 
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Introduction. We all know that language and culture are inextricably linked, inseparable 

from one another. In fact that Western and Eastern cultures are different. This also has an 

effect on the process of language learning . Understanding lifestyle is like having a context that 

permits you to supply the proper that means to each new word you learn. The greater you 

know about the sociocultural background, the less complicated it is to get concerned and 

analyze new words, expressions and methods of speaking. Main part. In English language has 

some polite expressions like please, thank you, sorry and welcome . You can use these phrases 

both formal and informal conversation . For example we often use word " please " in polite 

requests and questions too . 

✓ Please close the window ? 

✓ Would you please turn off the TV ? 

✓ Could you open the door, please? 

" Thank You " is a well mannered expression which often used to well known  compliment . 

There are several ways to say thank you in English. Depending on the situation : [ 1 ] 

Thanks ever so much ! 

I am very grateful ! 

I really appreciate it ! 

I can't thank you enough ! 

Thanks a lot ! 

This is so sweet ! 

You legend , thank you ! 

Alright brilliant , thank you ! 

Using can / could / would you ... ?  and others words in the conversation . 

Asking people to do something ( requests ) 

We use can or could to ask people to do something : 

Compare : 

Can you wait a moment , please ? 

Could you wait a moment , please ? 

Lucy , can you do me a favour ? 
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Excuse me , could you tell me how to get to the bus station ? 

We also use will and would to ask people to do things but can / could are more usual : [ 2 ] 

Anna , will you do me a favour ? 

Would you please be quite ? I am trying to concentrate . 

Asking for things we also use May I have ... ? 

May I have these postcards , please ? 

Asking to do something , we use can , could or may : 

Some examples : 

✓ Could I use your pencil ? –  Yes , of course . 

✓ Do you think I could borrow your car ? 

✓ May I come in ? – Yes , please do . 

May is more formal than can or could . 

As we can see, there are different forms of "thank you" in English. In the Uzbek language there 

are words like "tashakkur", "minnatdorman", "katta rahmat" and "yordamingiz uchun rahmat 

" . [ 3 ]  

Katta rahmat !  

Minnatdorchilik bildiraman ! 

Otangga rahmat! 

Kòp yasha -Rahmat ! 

Umringdan baraka top ! 

Boshing toshdan bòlsin ! 

Above we have used past tense modal words to ask or do something to make the 

communication process smoother in English . However, the structure of sentences and 

phrases in the Uzbek language is quite different.  

Now let's analyze the sentences grammatically. In English, the sentences used to ask someone 

for something are often in the form of interrogative sentences. For example :  

✓ Could you wait a minute , please ? 

✓ Do you think you could lend me some money until next month ? 

✓ Would you please be quite ? 

In Uzbek, this is usually in a declarative  sentence.  For example :  

✓ Iltimos , soatni aytib yuboring . 

✓ Marhamat qilib oynani ochib yuborsangiz . 

✓ Telefon gòshagini olib yuboring . 

Conclusion. To sum up, we can say that before learning or teaching any language, it is 

necessary to know a bit information  about the culture view of that language. This helps us 

choose the words and phrases that best fit the situation and makes communication easier. It 

also helps to increase young learners' vocabulary and teach them to speak like native 

speakers. 
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